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Hebrew hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It
only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1

ESV But he would not listen to her, and being stronger than she, he violated her and lay with her.

NIV But he refused to listen to her, and since he was stronger than she, he raped her.

NLT But Amnon wouldn't listen to her, and since he was stronger than she was, he raped her.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k n6éAnaev Auvwv todplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigo, i}, té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive Tod tfig Tod Dative T¢ Tfj dxoboal TAgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, rj, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive To0 tfig Tod Dative T¢ Tfj pwviig abTtiigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

LXX
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékpataiwoev bnep adTAVplugin-autotooltip_default plugin-
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékowurjén pet avtrigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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\KJV \Howbeit he would not hearken unto her voice: but, being stronger than she, forced her, and lay with her. \
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